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& Prouinciæ Polonte Diffinitor Eaſti Tasry pray sdrewiu 
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„jossitaos SCZESLIMY KROL LACH 
A mt frein, kroraby styd cuot satuieyfsa być ro 
iel, Mol, ayli SPRAWIEDLIWOSCE beſpiennie 
\ Spramiedliwose midnowal goduicy Ba, moniac fortie 
\ tudinis nullum effe vfüm nif! adlit luſtitia, qusdf 
omnes luftieflent nihil opus fore fortitudine, Y 
pewnie ni nie の 7 w [meiey odpowiedzi, powiewa . y drudsy przednim 
po nim 3 


tdk pne vomazdli je ie Mátka inftyd DETUR T 


— 1 
cnot sdżywdliyonń Marka pokciu tesac 


Anno Domin, 1632 


FS ŻE R Ea 

m Pdństwad y wen pelkim sara]. 
mádseniü prámá stónowi, ona smiatoblinie poſtanon ion yd, aby fie w Ca; 
łośći sádomdli przestrzega, tribuens vnicuiq; quod luum efl, Aids 
ko onity powiediial Kráfomoncá R syn [ki Cicero fublara iufiua , lig! 
bertas;bonitas, beneficentia; fuaditus tollantur, que qui cof'unt| ' 
etiam adueríus Deos immortales impii iudicandi tunt, Tof drugi 
Krajomemcä Grecki Sprániedlimasé y práma dupa Miaft y Rzeeypalpo) 
lityóuásmanfty noni Silegesabrogentur & cuiuis licentia faci- 
lendiquicquid voluerit data fl s non ſolùm Reſp. peflum ibit fed 
nec quicquam intererit inter noflram & ferarum vitam, | 
Prsysnama ta W NI ielmożnemu4,TP. mfytkáfaeapofp (ego my eyali 
mi Bogemodtcy s [ercd Win winßuiemy) ises W và 24, P. uff pilnym srog 
żem (praniedlimośći, y wielkim obronta $migtoblinyd praw ıdloscisdro 
wia RzeGypoj?, prseftrsegdiacyd, Praysnawa nie tomy tylko les rse, 
aa [Ama ná wielu Stymód, ale y ná terásnieyfym nólny m sgromddse, 
niu pray Eledliey nowego Pand, Lafke Már Balkon [l a Kola Y ycerfh igo 
Vi. M. p. aaat. Y steyprsyayny ta tes iafkd pod obronę fie y 
Protidi WM, Ms P. Giśnie y wprapa, (podźiemdóiac fie i$ pod imieniem 
sacnym MM. Nl. P. m migkftym ina yd poRdnowdniu bgašies ść ktora 
prope, abys Wh, M, P. laſtlimie fie tey stómił, á wedlug wrodsoney lus 
dskośći [moiey tak malyın snókiem gímiadaenia pokrewney syalimosci 
moiry y Sakonney pomoinosti gárdiié nie ráayl, ktorego ah ná diugei 
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A, R. Patris Fratris I OXNNTSŁaSOCki Prouin 
ciæ Poloniae Fratrum Minorum Regularis Obfer- 
Iuantz Miniftri Prouincialis & Predicatoris Ge- 
néralis, &c. 
Ad A. V. Fr. Fr. Sicisuvunvu Komoro 


catorem Generalem. 

| Luitraui & perfpexi inquantum licuit, & rer 
mitto approbatum opus per quofdam T heologos 
Ordinis noftri, & do facaltatem przlo mandanz 
di, &ce &c, Datum ex Conuentu noftro Luz 
blinenſi Anno Dn- r 63 2. die 1. O&obr, 


Er. Ioannes Lafocky 
Ord. Min. obferu, Broun: 
cialis Minier Polonia, 
& Pradicator Generalis, 


WSK Y eiu(dem Prouinciz Diffinitorem & Predi- 
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Errata corrige hoc modo, 


Cap, 4. fol, 1 col. 2. mundare, lege nudare eorum 


Cap. F. fol. 1. col. 2, wiedśdty, lege, niedslaſy | 
Bodem cap. fol. 1. col, ts in titulo. Duchowny, lege; 
Ducyownydys E | 

Cap $, fol 2, col. 2. in margine, Laterani en: lege Lateranen: 


Lugdunia lege Lagdunenfe, Florentinium, lege Florentinum. 
Lateraniz, lege, Laterané(e | 


Cap, 5.fol, 3, col, 2, vitio neplectendos, lege, vltione 
plectendos, | 
Cap. g. fol. 4, col. 1 wfłage leges wßake / 
Cap, F. fol. 4+ col. 2, podpomoczyẽiel / lege, 
podpomożyciel | 
Cap 6. fol. 1. col. 2. prawa dußa / Rzeezypoſp. nazy⸗ 
wal / lege, prawa dua Rzeezypoſp. nazywat / | 
Cap. 8 fol, 2. col, x, gare lege, gate, 
Cap. 9. fol. 4. col. r, ebpoaymátá, lege, obpocꝭywa / 
Cap. ro, fol 1, col. x. in titulo, Relionis, lege, Reliz 
gionis, | 
Caps 1t. fol. 1. col, x. $. Ale cof nam / y. 4, voracás 
ię lege, wrachiacy/ e q 
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garliw yi y wzaiem prośi o deklaͤrat ya przy 
ktorey (ie Wolnos i opowiedźieć dia. 

Dla ſuadnie yßego wrozu mienia / ſlußnos ei 
ſpraͤwiedliwey (prám y (motey dowodnie chce; 
Ip wunaka ſpoſobow / tote y ná Dwänascie 
Rozdialo w poośieli/ dla lepßego rozſadlu y 

plaże krzywd y Iole. > : 
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Serenilsimorum Regum 
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Dowodsi ii da Pánem swiet, 
ckim nia ine rzady Kostiels 
ne okolo Nabe $enfimd,y mia 
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It obrona wióry y Religiey dol. 

tydse Pánom yUrsedom$miet 

(kid właśnie naleśypokázus 
¿ey otoś presi, 


W R osdáiale Däie- 
rigtym. 
_ | Przypomina wielke offros 
Asmość, nom Koronnyd.kte 


rzy wolnośći rożneyReligiey, 
Aby ke di Korony niewdäierd 
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Drzymodii Prsykiddy o ro | 
Libertas Religionis Ife}, 
Krolestwa przyprawiła y ise 
ryrátif má, の morder má +0 
krmie roślania, o vstámiane| 
atepokoir domowe, á ndostó, || ` 
tek o Oſtateany vpadek y tes 
god fie nam praestrsegac każe, 


W R ozdśiale Iede 
naftym, 

I: do Magiftratn przynależy | 
Heretyki odKostiotd ofadzo, 
res potępione, tak ná Ksits 
ad iáko y ná i mádigtnoscidd 
y tá miajnyd ofobath kart 
by tet y Smiertiay > 


W R osdšiale Dwu 
naſtym. 


Prawy $wietoblimydh Krop 
low to (ie vtmierdsay 
Experientia. 


td pilno praefir segáli, | 


Ros(adsie tedy poboinyCaytelnifu pr zecz y⸗ 
tavo y laͤſkawie / A iezell co do vpodo⸗ 
bánia znaydzieß Bogu podziekuy / 
"jeielic (ie też co niepodoba / mnie 
przy pißeß y rozumowi ſlaͤ⸗ 
bunu A w milos e Chrze⸗ 

ścióńftiey poprawiß. 
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- Rozdzial Pi erwizy. 


Oo to ieſt Złota Wolność, 


AO toto przobtnie miebzy wßyt⸗ 
kiemi Bruschmi, cáp wolnosẽ miedzy 
E wpyttiemi darami Bozemy / ktorych 
E boynte 03 shy glowietow í rozumem 
obdarzonemu. Deus ab initlo conftituit Ecci, 15 7. 14. 


y = (il fuí. X tak ñ wobodnego sofffmit| — 
je ani namleistnosci przyrodzone / Wolnosteze./ 
am nie bioſa influenttami ſwymi / áni Aniotowie Inbe bosmu tora oll 8 
Grzy/ lubo $! wezynić mu bez pra wia níemoga / náoftá- W i 
tek y [am Bog greateic niwcjym wolnosci tego niechce. ? h 
R prʒetoß ſtusnie fie wolnosẽ io stoto nazywa / dla ſwego 
miedzy infemitáffámi Bo$emi przobkowaͤna. : 

、 Kedtrzebä zrozumieć co go ieſt POOlność, CIA tedno 
fie sgadsdia pogdnie 3 Cbrsesciány: Aurea libertas elt Co to ieſt wol 
viuere vt velis. Wolnosẽ ieſt ſtußnose cokolwiek cheeß nose. 
Syni (dË Ariſtoteles w polityce ſwoiey / tak y Cicero y Arift Wb: 5. 
insi: Mowiac ze Wolnosẽ ieſt ſtußnosẽ / dawaia znać iż e aem 
ten $yie (áFo che / tory fie rozumem rzabsi ktory fie poy. arad; 
fioynych rzeczy trzyma / Bo i$ ludáte fa bla resum lud ie 
ſtußna rye aby wole ſwoie rozumem miarkowall/Jako 
madry Pyehs goras powiedsiat/ Neminem liberum elle geh; 
nil qui (ibi imperaret; tof. y Cycero Liber eft is exifis Foster CE 
mandus qui nulliturpitudini (eruit; Stego fie date ŚNAĆ 4. ad Her, 

B prawd wolnosci meodeymuia / ale (a vd macniaia iako Drówó wol⸗ 
Duch é, mowi w wyzey pomienio nym miey(cu o Wolno nos ei nie pri 
E = d dle fa ptg- : 


ŚCI loz ierdzaia. 


JS a a ß“, 
ーー 
ści Cztomieczey / A diecit homini Deus precepta fua , Si 

Wolność Ftoi volueris mandata feruare conferuabunt te, ante homing) 

Ao vita & mors. bonum & malum quod placveritei dall.“ 
kes wolnościaj tür illi. we dle prato teby Być nie ieſt to nie wola / ale wilta 
nie ieſt élenie| ſwoboda / db3ie kazdy wpokoiun za ſwym pra wem siedst. 
wolą: ~Rosney fie bar ʒo od tey opijdney wolności / difsi; 
dentes nobilcum inReligione vpominaia. Wolnoscifie 
vpominála, ktora świste prawa od dawnych lat vezy⸗ 
nione znosi / dye a zyẽ vt libet prawa niefluchóć/ gwaltem 
krzywdy dochodiie / Nowe ſpoſoby życia bo Rzeczypoſpo⸗ 
licey wprowadzać 22, R cof to za Błota Wolnosẽ tár- 
gát fie piſmem ofzypliwym na mire prawowierna / Di 


BapturBor-| Pypy/y Przelozone Roskiola Bozego na Raptury / di^ 


czynſti Anno 


re Jęfodiej bo Confederatiz mebrycb y pobezyrch SSenateroto , 
S MarcíEgang| ktorzy fle na nieprzęiacioty idrożytney y praͤwowierney 
in Gen, Co. Wiary S. wtere fie p.Erscili y vo Etorey Swietych 
mitijs Regni, | Sakramentowzezywala / lub flde X honore fprzysiegli 


A zaͤkrzywde poezyta t / ze takle pifind sdróśliwe y pobo⸗ 
jnych obrazaiace pſuia y pala, Se Sancto zelo feruentes 
Catholiey / albo lako to im wlasnie przynależy Vigilan⸗ 
tes Paſtores ſupet gregem fuum Antillites & Epifcopi 
te nowe kMiniſtry Ewangelickte / iako nowe Pleudo 
Prophety, frórych Żaden niepoſtal a fami fie bomysidiar 
Ad Rom 10. nad safa; PdwidS. Quomodo przdicabüt nifi mittãtur 
Y. 15. FatBywe naͤuki rozsieroais / Smiaff y ſpostzodka lubdsi dos 
bryd) iá£o pellilen:es & animarum pradones wyswie⸗ 
cáia ze im Ius municipale & aditus ad magiſtratus dene 
gatur & c. nie ieſt to wolność iednem flowem mówiac/ 
dle wielta y wleczna niewola, Co fic doſkonaleyz wtóre. 
go rozdsialn zrozumie. 
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R OZ; 


R ozdzial wtory 
o Dwolákicy Wolnośći: 
Tomos: ktora fie ná świecie [ub$ie fczęczy leſt 


iedna dla tego fie nájywa i fic 3 Czlowiekiem sáray w 
Rain vrodzyla / ktorey po przykazdnia Boſkiego prseftep; 


ſſt wie fobie glowiet nawatlit ale (ey pyrecte dokoñca nies 


utracit / bo peccatum non tolſit naturam fed viciat $e nie 


uttácil swiadczy to roʒzmowa ond Dogi; Raimem/ lub | 


te exit appetitus tuus & tu dominaberisiilius; & Deut; 
Teſtes inuoco hodie Coelum & terram (mori Mo eg 
do kon Iz raelſtiegd) quod propofuerim vobis vitam 
& bonum benedictionem & maledictionem, elige ergo 
vitam vt & tu vivas X [emen tuam: M nareznych inßych 
mie yſcach w piśmie é; lacno fie tego doczytac. 

Sr ym fie decidirme ij nie jeſt przed ie wie ia mego, 
traͤcto wa tu d: libero arbitrios hoc iaß wiemo wielbiey 
contronerjicy miedzy Rosciolem prawowiernym / & dilo 
fidentes 3 vera fide; Lutherus zgoła obist chłowickówi 
wß yek e wolność y mówi Liberam arbitrium figmentum 
eile in rebus, feu titula (Ine re, omniad euenite neceſſi 
tate abfoluray nápifat cym 3 rozumu ſweßz de (eruo ars 
bitrio Drubzy zas posl«oniegf y choc iaß esto wiekowi wol 
nose i cos prʒypiſowali / dle non in negotio Juftificationis 
tak nauczaiac iakoby to Pan Bog fam wola cz lowiecza 
tak wladnat / iaͤk o chtop siekiera / a cztowieć rad nierad 
musial tam isć go ie mu Bog kazat / własnie tab owcą 
$4 trawa / albo diet ie za ia godami/ y tak lud proft y zwo⸗ 


dza / 


IGDolróśc 


dwoiakaprzy 


rod zona y na 
‚byra- i 
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IContron: LI. 
bero arbitrio; 


tha & lib: arb,- 


Concil Trif. 


dent* Sen. &. 
de Laftiticat: 


— 


Emu B 


lo PR 
dza / cwierdzac i Dog (am roß tko w nas ſpracouie / on 


pelniamy/ poniewaß niemoßemy nic eylko co Bog nata 
nie lubo na zie lubo na dobre. 

Dowody ktorymi tego bovecbsa inf fa dawno od 
| | Liberamarbitt! yycow s. rozebrane. My Catholicy libera arbitrium bro 
| ise s ny BE niemy bo niem fie ſezytiemy / y mowiemy per liberum 
1 m ty: 919^ o rbitrit Ztowieć albo na zbawienie / albo nd śmierć robl / 
| a Eel. 16. Ante hominem vita & mors bonum & malum quod pla 
vKifip, Cap, 15 cuerit dabitur ei, Quareautem Deus Angelos & ho- 
mines donauerit libero arbitrio videndus idem Bellars 
minus. - | 
Drnga ieſt wolność alowi«óa ndbyta gdy (u$ nie 
tylko ſoba kto wolno włada, ale y inß ym rozkazuie przod 
Wolność nóż Eniac przed niemi sacnosCia / dzielnos ia res me ieſt to 
byta od przy⸗ wolnosẽ przyrodzona / goyz nas wßytkich natura wolny⸗ 
tka) 97 mi vesenitá, Stad fie pobdsuie 15 w flanie niewinności 
Xen gadnaby niewola nie byla / tito w Synich Oycd iednes 

80 / y do iednegs konca ſtworzonych tat náncidia wßyſey 
Oycowie 83 niewolnikiem byds iuß to przećiroko przyro⸗ 
benin- bo contra primæuam conftitutionem nature, bo 
icfli to prsemierste Rowo Meum Tuũ, ktore (cft przyczy 
na wielkich niez god miedzy [ub mi / albo inacʒey mowioc⸗ 
ieżeli podsiat rzeszy doczeſnych / non eft de lure divino, 
Wolnose nóż nec de Iure natura, fed tantum de lureGzntium: es 604 
|byra nie ieſt ſbrze vwazyli ludzie veßeni / ktorzy piña de Ture & de Iu= 
jde lure diuino Riria» je non Iure diuino; bo o tymjabnego prawa Bo. 
nech de Iurena- oo nigdzie nie maß / y owßem o wßyrkich nápifane/ 
tura fed de lu- Hominamini Pi(cibus maris, & Volatilibus cceli & vni 
IE. ttr te Ceatun. | ers animantibus qua mouentur fuperterram, Tym 
| E | f fie peËésuie $e iure natura omnia communia, Ale cylle 
N | | E. lute Gentium, 3 ſpolnego rozſadku / y confenfu lubzkie⸗ 


go kto⸗ 


ieſt przyczyne wßytkiego nawet y grzechdw ktore pos) 


SA 


£, on 
e; pos 
3 náta 


no od 
n bros 
erum 
vobi, 
'd pla 
Y ho- 
ellars 


3$ nie 
prsob 
eft co 
'eluys 
ności 
ebnes 
Byfcy 
zyro⸗ 
, bo 
221222 
wioc / 
windy 
TIT 
e Iu- 
Bo. 
(anes 
Y vnís 
gym 
tylto 
bzkie⸗ 
kto⸗ 
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18% Ecorsy widzieli ß też ten podsiat rzeczy mial bydz burz 
dzo pójyteczny tak do zachowania (polnego poboiá mies 
dzy ludsmi / tfo tez ad meliorem rer sdminifltatione, 
ab j kazdj tak fie o ſwoie ftárat iśto ſwoie wlaſne na nik og 
fie nieſpuſez gige / Ale otym ßyroko doſyẽ CE ktorzy piſall⸗ 
iatom naͤmienit de luſtitia & Iure, | 
O [nbsidcb wick ßa eruoność [Fab to miedzy ludźmize| Skad to że 
dsisia iednifie wolnościa ſezyca / drudzy pedniewole fte- n PNG 
t dias poniewaß iak om powiedzial / Inojie fo ledney nátu- dz y niewolni 
ry/ y iednego Oycd Ośleci, y ku iednemu Echen (es defi kami zowio, 
Bog fámego) ſtworzeni. Scbráli przyczyny iednym wol 
nos ci / drug im niewolſtwaͤ ludz ie agent. 
pierwßy ſpoſob ido ludzie wniewola fie doſtawali⸗ 
ieſt dobrowolne fóntych siebie ná to zaͤprzedanie / iako ve 
cżynit Eſau przedalac 34 potrawe prawe pierworedne Gon. ss, 
bratu mlodßemu Jakobowi. Primogenituram autem 
ſequebatur ius quondam in Fratres, 
Wtory fpefob niewoley ieſt / Iufla condemnatio, 
Tak Noe Paͤtryarcha przeklol find ſwego Chama o té 
ze fie wazyl sniego nas miae widząc go obnazonym / ma. 
ledictus puer Chanana feruusferuorüerit Fribus ſuis Cen. se 
A tenże drugich dwu fynoro ſweich Sem y Japhet blo |Y- 25» 
goſtawiac Wolność im teſtamentem legewat: Benedi- 
Gus Dominus Deus Sem; fed Chanaan ſeruus eius, Di 
JaterDeus laphet & habit er in tabernaculis Sem: fitó 
Chanaan feruus eius. 
Trzeci fpofob niewoley ieſt / natiuitatis bo Beorsy fie hib 
ſtakich niewolmiEowe rebiili / niewolnika mi fie rodzyli / 
ktorzy zas 3 wolnych rodzicew 7 wolnymi fie redsili, 
€ marty ſpo ſob / lure Belli lute Gentium Induciß 
lin Bellis iuſtis, 2f w teg to wolności tak nabytey⸗ tak fie 
i | ln die 
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Ad Rom: 8. 


JJV 8 | 
lud zie za woe Eecbálu ze ia fobie nad vof yeko foto wajac/ 
catar lb 2 Slots molnoscta na zy wali / nulla enim voluptas Viris 
de bello Gai. [ingenuis ſuauior eff libertate, omnes enim homines nas 
e tura libertati ſtudent. 

Wolnotze na, — 2íg«fslaus widzacje endzoliemey Sinoomálifie (Ë 
pyra ito Fas Brolem bedac pofpol 5 pofpolfiwem frugali cibo ve- 
i ja Ritug vteretur Gdyß y my Lacedemonczyey mamy / tes 
go zyſk wielki wolności / Admonuit nullam effe volus 
ptatem Viris ingenuis libertate ſuauſorem, nec ibi vo- 
juptas diu elle poteft vbi luxus regnat, N tenze Plutar⸗ 
chus o dwu rodzoney Braci Buris / y Spartis / ktorzy bys 

li debrowolnie bo Brold perſtiego / Rerxeſa na pewna 

smierẽ /ʒ roſtaʒania Bogow (Bo quód Oratores Perſa- 

rum oceidiſſent Lacedem zalachali/ktorych Krol Ker 
yes nie tylko sábüdc nie kazal / ale tej vßanowawßy⸗ 
miedzy nayivelimfe ſwoie przylacióly pociytáé 
cbtiat proßac aby przy nim zoſtali / At reſponderunt, 
fcimus quam ingens bonum fit libertas; quam nemo fa 

nus vel cum Perſarum commutarit regno, Ale nie ßu⸗ 

Eólac obcych przykladow domowych w Synach Roron 

nych mamy dofet / Mieczem Wolnos ti Polacy nabywa 


Wolnotze li / Miecßem iey ca lose i bronia, milßa im nad ſkarby naye 


&bryftufowá bogaͤtße / milßa nad dzladki / milßa nad zdrowie. Do kto 
en, rey nabytey Ztotey Wolnosči przyfiapił4 wolność Eroro 
a. nas Chryftus obdarzyt z wira/ s. gosie td wolność z E⸗ 
Ad Rom. 6, Hangelia o. nabyta od resmáitey niewoli / nas oſwobodzi 
ta / víto od niewoley grzechu / od niewoley ßatanſkley / od 
nie woley pozadliwose i / oezym wßyrkim Pawel s. nam 
przypomina. Liberati a peccato ferai facti ellis iuſitiæ 
habetis fructum. veſtrum in ſanctifleatione finem ve. 
ro vitam wternam» tak 34 ta wolnoseia nabylichmy 
molueéti Synow Bozych / non accepiſtis Spiritum ler- 

aż RR uitutis 
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ーー E HE. oe | 
atutisiterum intimore, fed accepiftis Spiritum adopti+ i 
lonisFiliorum in quo clamamus Abba Pater, flowd pá ` 


liogerifimd, iato 
cor39 5 nabezen 
ßych fie nasmiewuige / p Wolnose 
jy mortificatíami wiece ie £bryftufowć 
miss ena bierze. 11 d 
Ñ przy tey [ie ted Wolnosei stotey 3 widre nabyteyſnte znoślą 
Arge opowiedzieli Synowie Koronmi iż iey zdrowie ſwoim ; 
bronić poprsysiegli Co ons ſwolo ſtarozyt nos ia/yſtare 
| taldli/ficby vo Kostiotáb Mßey 
ść tEwéngelio 
fivoie de 
garol prz] wierz 
iadiac/Frera to 


«c7 Ecoto fie za 
cnych wiele Dome iftim ſezye i / Al⸗ 
bo też drudzy do He 
z araz cl wßyſcy vn 


. ifiveicb pokaͤzuis . 


tey dottzy mas we co nnych⸗ 
EC 25 2 ~ AN 


— ner > 

A zz ia nam diisidentesa Keligione wyorsec hea pros 
él Wolnosẽ Słota o Zórliwoc dotrzymanie fáma ſtarozy⸗ 
tnosc ia nas prʒyche caiac ocz ym Rozdsiat 3. | 


|. Rozdział Trzecı. | 
Złota Wolność zaras z S, Ewangelią 
w Polfeze osiàdfà gdy iefcze ozadnych — 
nowych Wolnosciach w Religiey 
słychać nie by lo. 


| or JE tff nic nd świecie erwalegs / ie dne fie rzeezy 
> * ud pſuia / é drugie wz gore ida / Co Pan Bog polar. 
go. zal Krolowi Babilonſtiemu Nabuchodonozorowi / w 
Dan, 3j obratzie przez ſen / widsial przed foba wyſta wiony Obras 
vk torego glowaͤ ſezyrozlota / Piersi y rámioná ſrebrne / 
nizey sas obra za Gesci ie go miedziane golenie zelazne / 
|ffopy napoly zelazne a nápoly glinidne byty / wid ial y 
ka mien iakis walacy fie zgory wyciety/ dle nie rekoma / 
ktory vgodzit wnogi nápoty gliniane / y napo ly zelazne 
obra zu onego, yſkrußyl ie / d zatym zdras wßytks fie pos 
mießalo / glina / zelazo / miedz / ſrebro / zioto / y obs 
rocito fiz ideo w perzyns / ktora leda wiser lácno roznos 
gi / á mieyfcd obrazu one go śniznóć bylo / ale on kamien 
ktory ſkrußyt on obras. sfat fie gora wielka y napetnit 
wßytke ziemie. Nieumielizaden 3 Babilonczykow 
|przettomócyc finr onego / 4 Dániel s. Duchem Boe 
¿ym wyklada ono widzenie Brolowi B znaezylo Krole⸗ 
ſtwa ná świecie po fobie ndffeputace / ae nie trwaleß na 
Sam Boe swie ie nie ieſt / tylko fie do ed aſu iſtni / za esáfem ginie/ 
Sciot Chry⸗ przeto famo tylko Kroleſtwo Chryſtuſowektore [ie przez 
. ; en 604 
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: fon cuvorony Einen znachylo, Wieczge Left; o ktorym Ans 


- bietnicź nie tylko fie o onym Brolefiwie wieduym rozu⸗ 


-leciet Boży ta fidrszytnośćia (Gytic fie powinient Ale Sia fie Fa: 


za panorvánia w Dolfe AFieczyfidwa pierwßego / Sy 


OR GR 


ſtuſow ná; 


ps Dannie powsieb$tat, Regnieius non erit Finis Ta 5 


mieć ma gbíte fic ss. Boy po śmierci doſt avodiaz ale też 
y o Rosticle s. Catholic kim Ecory sefto w Ervángelicy 
ſamze Chryſtus Kroleſtwem niebieſkim zowie / ktory 54. 
cʒa wßy fic od ss. Apoſtolow / d$ do ſaͤme go zgonu swidtá 
ná opoce mocney zbudowan / vpabbu E: nie lek a; Tak 
obiecano s. Diotrowi+ Tu es Petrus, & fuper hanc pe- 
tram Sendo Ecclefiam meam 5 Spore deri non Cg papa 
przualebunt aduerfus eam. š ‘(aE | 
Stym fie os wiadezam / i$ nie ieſt Intencta moid dos | | 
wodźić wßytkimi (pofsbami 3 przy Kos iele s. Kacho⸗ | 
liekim Rʒymſkim / ten ief prawdsiwie Rosé io ob Chry 
ſiuſa / temi flowy fundowans / alem to tyllo dla ſtaͤrozy⸗ 
chosei Kosciolas przywiodł tym pokazuiac ze tam ieſt E 
prawdziwa wiara/ etora Dawnieyßa y vo Prorey fuccef; | 
fa od Diotré d 3dcheto vEdsaé możemy. Bo tefl fie fide | 
rofgensscia Domy y Familia [częca daleko wiecey No / Staroiymo⸗ 
nier oz wodzoc fie długo 5 rzecza / tylka to pokaz ac trze. Td e | 
ba / idto fie dawno vo RWzecżypofpoliteg Polſkiey widrd gnicy. Ro⸗ 
Chryſtuſo wa zägeld > kad kady posnác musi / iaka to sciot é, | 
wided byt4 ^ Az terdśnieyfa nowa, (Etorey fic Ich | 
Mose panowie difsidentes libertatem domagaia) $a/ =E 
onego z nia podobieńfiwó nie ma Micra s. Ca 
— eácelá fie volárá Chyſtuſowa w Pelze. D. 9 6 ç. ie e 
na Siemiomyslá, Gynd Leßka / Syna Siemowita / Sy = as 
nápidfty. Mieczyſtaw ten ślepo (te vrodsit y eudowonie Mieczyſta⸗ 
Stobmego Roku lat tego / gdy mu obrzadkiem pogan- . a 
(tim Ociec wiofy poftrsygat prseyirsat, Futurorum bo- ae pal 
>> 5 3 norum but rib, s, 
Cap t, 


Dorum bonum Omen, Prery potym Dabrowke Sole. 
fläws pierwßege Liggetid Cseftiego corte m Malen, 
fwo Wilowhy, Conditiey Prorey fie pebiol § Chrzescids 
ninem se[iác miet dofyć vezynit / Okrzezony wiaͤre s, 
cátem fercep rozßerzal / Dwoie Arcybiſtupſtw / Gnie⸗ 
inichftte y BraEowftie / Biſkupſtw inßych siedm. pe- 
snánjtie, Smogerzewſtie / w Byezynie / (Ptore 34 Gas 
fern do Wroclawiã przeniesiono) Kruswickie / przenies 
sione potym do Wroclawia nad wiſte / Pleckie / Chel. 
mienſtie / Lubuſkie / Kamienieckie / Funde wal / y ſtußne⸗ 
mi opatrʒyl doche dami ꝛẽ. Wiem o Krakow him ů nie 
zaͤraz bylo Arcybiſkupſtwem / y ochelmienitim, pto- 
ckim / be nie ween cas Fun dowane ſa / roma Kromkarze / 
Ifed nihil hoc modó ad propofitum. 

Juz tedy biisia liczymy lat 6 6 7. do Roly Ozieley: 
ßego 16 3 2, iótochmy polacy Chrscscidny softáll/ y 
dobrym nafym przykładem Wegierſkiemu Paͤnſtwudo 


tesże poboznoselpemogli. Bo Adleida sicfirá Mieczy⸗ 
ſtawa pana polſhiego / dana wMalzenſtwo Geysie/ al 
bo If Priacipi Vngaria, wlary im $ przyesyna byla / 
pietego Refu pe Polakach. 
Ceremonia Sa tegez Mieczyſtswa / v on pecbieaty gó dny swy- 
Polſta na s gay vroſt v Rycerſtwa Polſtiego / ze przy HI Bey s. gdy) 
$miabcsánit zaczynano ytać Ewangelia / oui Wegow wpol s poe 


DZE chew dobywalis y tak dob yt ych az do dokonama Swan⸗ 
geliep trzymali / iakoby fic oswiadezaiac 13 tey wióry ë, 
5 Ewängelia eosierey do ofidentey odwagi⸗ y ſaͤme go 
zdrowie brónić gotowi / y przy nieyfie wieeznie wßyſey 
fprsysiegáia. >> 
Wosteh | , Teyicánicinfey widty š, nas Polak dw ndnayl. 5, 
Dolafiw | Adalbertus, ArcybifEup Onieśnieńfti wielki Chryſtuſow 
wierze omos mecennity za Brela Boleſtawa Cbrobrego / Syna Mie 
人 
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| と En — PE — E ATA 
cyfiawowego y one to piesni frooiey Bogárodjica na 
wiedne nie sápámietánie zoſtawit / vettercy co o Uta. 


widra do Dell 
minika do 5 akonn przyſet 


narozna / ten pierwßy bo Pollti_wproradsi 
ke sta Sannom nazywacie / látá 
egor áimitersd Jógietowicja Ptory 
wposrzed Nynku Krakswſkiego przez tlumacza gorace 
kaza nia czyniac tey á nie inßey wióry naue al deftemt cu 
dy ia Vtwierdsdigc. Ale na cok wiecey przywodzie 
owodow o fidrożytnośći wiary Swietey praͤwowier⸗ 
ney w Polſeze dais poez awßy od Mieczyſtawa mielichm 
ini Panow Polſtich wfytkih / w Tiabie/ liczac di 00 
Craidónieyfego 55g munta trseciegs/ swis tobliwie smar 
tego w liczbie 30, fel w ey Catholicifsimi, nitoczym 
widry s. ras priyistey nieodfłepuiocy/ 34 ktorych vprzey⸗ 
mym nabozeñſt wem / wßyſey poddani iednego Bogaͤ ter 
dnoſtayme chwalili / y po wßyekim Chrześciańjtwie na⸗ 
bozenſtwem y Stora Wolnosela ſtawnymi byli. Rzecz? 
pofpolito fmoie za blogoſtawieñſtwem Bom bofyc Bert 
roforasGersdiac’ Jako tedy dawno przy Stocey wolno⸗ 
sei Ewängelia s, vo polfese esidbté, zrozumiee kad mo 
e / gdy ieſeze o nowey Belig ey wolnos e lach y ſtaß es nie 
było / ^jefcseby w Polſcze znalaſt nie iednego cztowieka 
na swiec le w [ded ſtarßego / niż roiard Ich Mosciow Pty | 
now Diſsidentow. 34 Brolś YOlábvfLéwed Jagiela; Dolfcy Broz | 
Czechowie / nowey widry od Huſa vczyć poczeli / y tu} fie nich | 
Faife 900 polii w Erabáty/ále bór030 táiemnie/ 17 Bro berezycy bro | 


Wla, viti. j 
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wage ſwa trácic maia / iako fie też rzeczy y świetckie o⸗ 
dsierña dla złych Krolow. Niepoſtanowil bowiem tego 
Pan Bog nád luosmi Bogero/ ale ces mosi take tedy y 
Cieza y Atolemie krewkosei podlegli ſa / 6 ludzmi fa, As 
ce niewidzimy / prze ら by w Polßcze Lieja miedzy inny 
mi ludźmi nagórgymibybs mieli / bo ieſli ná vrobsenie 
weysrzyß / vovomi fo drugim / iefli ná zywot / ébond obyć 
leidies tedy y w tym tal fie fprównia iak o infy nad nie 
lepßemi fie pokadaẽ nie moga / iefli o nauke idzſe⸗ tedy 
ich to wlaſna r3ec3 wiedźieć co im potrzeba wmieć / é co 
niepotrzeba / w dym wfyekim mepotrzeba fie im ſpra⸗ 
wide przed nie im innym ſadem / gde on ſa od Pana 
Boga inß ych (eosiámt pefténewient (ale fie tu ni:kläbste 
Ordtia ta ie go wßytka dla prsebtnienia) Udoſtatek tym 
zdwiagał / ze M. Arola fisfales ſkarge / ſtyßales iakote 
Sebitevesciono / ido y ciebie ſamego / krorego wladza 
naßa władza fioi nie acse Biſkupoto / nleczczs Senato 
row / o Kasciotnic Roi Rosctols nd opoce/ Ecoremn 
nite nie ve yni zadnego gwaltu⸗ o Cie A tolu bite ſame⸗ 
go / bliſto tego $e y cobie ſamemu nieprzepuſczo / kterz y 
fie na te targneli przez Etorych rece Pan Beg y Bzecz⸗ 
pofpı ná glowe tros Borone wle zyta. Wieß co fie w 
Niemczech Ośiele idto fie taͤſwawols az o Ce ſarſki YD, 
ieſtat epáttá : iuß też tego y vias poctatPiguidsimy, krzy⸗ 
woda Beda y ZAosciotd tego Se Weliiogc/ ntefludbáct Bir 
finpó / niefuchźć Brota. Bo wiiee fab ofoto odſcze⸗ 
pienſt wa Biſkupowi / d bóć qo Krelewi / coto innego 
ieſt / iebno fam fob ſwoy zgubić” a Xiezego nieodsiersec / 
yli sc tebie vezynie chca onego Krola klorego Bog zo OziasRex Ia- 
fidra iego odrzucił / y trabem zdróśite nie twoia to rses das paral. 16 
vz na wat / miedzy trabem á nie trabem ale Baptóńfea dt "> 

` (tora goy wcale bedsie y tvooy Maieſtat cal) 3oftanie / 

€ wiabnac 


RR o | 
volabnaé beoiieB fortunny bedzieß ? Dog przy tobie bes 
dzie. Byte Zebrzydowſtiego Rzecz y beſpieczna $weżco - — 
nas y take iuß poniey niebyto co pociefywóć : toj iini 
wfyfcy ná tego Votum przyzwalali / oproez tych co ie iu 
riſdictia Kiejey mierzila / y przetoß ná nie táto mogli A 
barziey nácieráli. TA $e Krol widzac wielkie 3 obudwn 
ſtron wiecie fie za foie zda nia / é nd obie froniefie ege 
buiac/ chcac oboiey fronie dogodzie / do PilEn niedziel⸗ 
zwlaczal/ Enßac iednania y pórowonśnia miedzy ſtrona⸗ 
mi / ale gdy to bydi nie monto, privflapil pot om do Des 
kretu / ktorykaza! ferowac Kanclerzowi Oeieſkiemu, ze 
Dekret Eros wedlug rozumienia ſwegs / y dawnych (praw Boros) 
lexfkisd Ds nych / inaczey widziec tego nie może / tono iz fad okolo 
chownymi, onfgepiehftros / wlaſnie Xiebzom Biſtupom należy, 
po kiotem Defrecie poflowie vmile nell. 
5 tego cos czytal oważyć mojeß/ z od K. P. r ç ç 2. 
¡limo ag bos otn 1632. hienaybźiep tylko so, lat iako fie 
Herezya w Polſeze zac la. 
2d przeto do vwazania fie を 330c92 podaie / lak o fic 
ſlußney redy Stora Wolnosc vpomina aby zuia liber, 
tas fidci obot nie 3dsiadald, gdyß ſie z nia zabna miáro 
ik o inj z ſtara zgodi nie moze / bo ieli poſpoliẽte mos 
wie, fidryprzyiaciel ſtare Wino⸗/ ſtare toto / swiezßỹ nie 
vſtepuia. 2 gemußby ſtara wiara mlodßey nierownie / 


a ktemu falßywey mieyſca froego vo Dellase vſtapiẽ miá tas 
| lá. poniewaß fie oro Bog fam bárso gniewal / y furo. Be 
) wie Libertatem Religionis kara przytózował, Jako nié 
| dem, ba 


| Rozdział Czwarty. in 
| Jako Surovie Prawo Boże zakązo- fu 


wab 
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Pa. AM — 
wilo zawize Nowego» nad fpoiob 
w pilmie opifanego nabozenſtwa. 
DY 
Vbrawßy fobie fpesrsobtd wß ok ich Taro dow 
AS 56 oſobliwe chwalce fyny Izräelſkie (tai oy 
é. w fwoim Canticumt quando diuidebat altilsimus 
gentes, quando feparabat filios Adam pars Domim do- 
pulus eius lacob funiculus hereditatis eius) Bog wße⸗ 
mogacy we roßytkim chcial ie mieć barzo porzadne 
ototo nabożeńfiwó” niechćiat aby Eco chelal y iako 
che lal y gbfte chẽial / GO go y ch alil ale do ofiar fwe 


Deut, 322 


śnie inosiev. deos 
© mieyſeu. (Caue ne offeras holocauſta tua in ome ee, 
ni loco, qu£ videris; fedin eo quem elegerit Dominys ly euit w 
© ofiérácb. Czytóć w Kiegach Kaptanflich, 

© Ráptanád). Co powinni byli ofidrowác, różnice beuit, 5. 
lam Bog vaynit miedzy bybletv ezyſtemi y nie esyfiymi, 
Ecore bo ofiar przemować d ktorych nie przy mo wa. 

8 tego wßytkiego ſnadno poznać ido fam Bog sé; 
kazowal Libertatem Religionis Akte też przykazania 
Bożego nieprzeſtrzegal/ ze wczęmtolwie? z rzeczy pomie 
nionych royBrocil, ſurowie byt ed fémego Be ga 
Parany iako fie to pokaßa lo naſynach Claywysfego Ra 
plana Aarons, Feorsy eto ſamo B fie og nia ważyli zkad 
nad / a nie s Ottarza do kadzielnte ſwoich nébrác/ Egrels 

ſus ignis à Domino (mowi piſmo (deuorauit eos & mor Lee toi 
„e funt coram Domino, Pomurli zaraʒ v Oitarza/ a tes 

Me 34tásano oycu ich 2árenoreí/ y pozoſtalymS ynom — —— 


| € 2 iego⸗ 


(ego aby ich Eonicesnie nie zatowall / Capita vefira nolite 


mundare; & vellimenta eorum nolite ſeindere, ne for- 
te moriamini, & fuper omnem cætũ oriatur indignatio y 
O idPo ſtraßne ſady Boze / nad tymi Báplanámi, z nie 
wedlug prawa opifinego od Bogó nabozenſtwa fie dos 
myslalitódno fie podobnych prz yk ladow wiela w pifmie 
oczytac. 

Ae też nie kazdego nabozeñſtwo wedlug vpobobás 

nia / Bogu fie peboba / y o tym znayduiemy w Pismie/ 
ideo y rele ze ſobie VAéplánftie vrseby przywiafzić 
smieliſrodze Parano; Doswiadczyt na fobie tego Krol 


|'Paratipé 25, Jubſki Ozyaß rozumieiac że ma fie gedsilo iako Krolo⸗ 


wi wßytko / lngreflus templum Domini adolere voluit; 


Nifomu fic incenfum luper altare Timiamatis niepofiuchai Bápláa 


nie godzyto 


w przedy Ba 


ná Azatyaßa mowiocego / non eft officij. tui 


ptanſtt: woda O fla vt adoleasincen (um Domini, fed Sacerdotam qui 


YY9Ce 


peut, 17; 
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Confecrzti funtad huiufcemodi minifierium , Tamze 

34ray vezul ná fobie rele páñita/ tradem obrzydliwym 

na ewarzy zarazony / y zoſtat tak trebomáty aß do smier⸗ 

Ci; y ofobno od towarzyſtwã ludzkiego oddalony według 

prawa Bożego mießkac musial, silá inßych temu podos 

bnych przykladow ſurowosc i Bozey / gdzie Baptana nie 

fiuchać Libertatem Religionis obierdc smierèia Parano, 

の aym prówo takie / Qui fuperbierit nolens obedire 

Sacerdotis imperio qui eo tempore miniſtrant Domino 

Deotuo ex Decreto Iudicis morietur homo ille, & au- 

feres malum de Ifrael, Tałie prawo Boe otym tu v na 

inßych wielu mie vſcach. Jeſlitedy w Zatonie ſtarym / 

goie tylBo byty figury nabożeńfi wa naͤßego⸗ tat furowie 

libertatem Religionis feu deuotionis załaʒe wand / y prze 

ſtepce ſpoſobow nabosenfiros opifinego tak ſrodze y na⸗ 
ligte karand 7 Cojo Swier ym na boßenſt wie nam m 
; Nysciele 


- = O Ah — —— 
Aosciele prdwówiernymrożnmieć many? Cos ief wie” 
kßego pifäne právo przefłapić t Czyli fowom Chryſtuſt 
nie da wiśrycaibo ie wedlug vpodobánia ſwego nicomac 
y voyiorácácc Sakramentow ss. od Chryſtuſa fimego po. 
fidnowionych nieprziymowacec Ofitra przeńaswietfia 
Whey s gar dziẽ / wOrzedr fie Raplaͤnſtie ledd Pomo bes 
Juriſdyetiey wda was / iezykem Boga yss. tego siegóć 
ét. tako ynie dilsidentes in fide, 

Laſka to twoiś Chryſte ná Etorevies fundowal Ro 
sciots, $ dźisia tak cierpliwie zuosiß krzywdßy trvoies y 
nie ſkwaplaß fie nagle 5faréniem ná ztego iakos aynit w 
Sakoniebsissni/ to ieſt w Salonie firym, Podamte⸗ 
dy do vwaßenia Wolnoẽ złota Synom Koronnym Pto: 
ra fi: za wße z Pan) "Aoéttetá prawowiernego / abo w 
infom wßytkim / kak y wſpoſobte iednoſtaynego nabo- 
zenſt í w Riegspofp. Polſkiey od poczatku prsyietia 
widry s. 5gabidtd/d fies ta nowo wolnosẽ is (cum liber, 
tate Religionis wierzyć iak o tto cbce) sab mia ro zgo⸗ 
Ofte fie nie moje, gdyz te mu zdbiegano zaͤwße prdwy tak 


|Dachoronymi tal o y s wier ckiemi. Ody. 


Rozdział Piąty. 


Hz pràtvi pofpolite od poboznych ludzi zgo- 
dnie vczynione na walnych tak Du- 
chowny iako y Śmietckich Seymach 
libertatem Religionis zàk3zui2, 


$ Wielks pilnosèia zawße przeſirzegali Josciotá 

Bożego Pzelozeni / aby fie miedsy Chrzese i in pra 
worternemt lifo w Wierze tak y vo Nabo d eñſtwie ros 
€ 3 znice 


| | TTT s 
- Śmice moiebśiaty” swiddectwo tego w piśmie s. gosie fiy 

= omdl piotre. glowá wßytkich Apoſtoſo v/Concilium zebrać = 

m Draetolts na vſpokoienie rozerwania / tiore fie micbsy wiernymi za 80 


ni aby fie ro» Gynało / cznlosẽ ſwoie okolo buf fobie powierzony h 
tnie te naboo oswiadczaiac / tab3ie fiehft tam ze Apoſtolow es. pife| 

Sefiftwa nie ny bo Bróciey / ktora w AntsvodHęcyz Gyryey/ y Cyli⸗ wß 

ojiatye legey micfiáli w Etorym fraſuia fie na tych, Erotzy przy 25i 

leżyncómi bylirozerwania ced/ d proßa aby wiednoſtay⸗ 

nom 3 niminabożeńfiwie mocno trwaͤli / tc. Hraſowaf ' 

fie y páreels. oro} pißac do Balatom, Etorycb prost ie 

aby fie nikomu ob miáry wiietey y od tednośći Bos 

In AR. Ape ścielney odryrodć niedali / zal ſwoy wyrazil on mi fiowy/ | gi 

'Ivtínam abfcindantur qui vos conturbant ſtakaß pilnos 


pe RS 5, Cía y nápotyim Rostiotá Bożego. Przelo zeni pot oim 33 
$t Bościdnego / v cálosci wiśty przyſtezegaͤli/ 5 lat o fie 133 
predko blad isti wzniecal / wßyſe y ie dnam ſercem przecie Pro 
wto niemu fie opowiadali y poti nie wzmotzi żóra; go : 
Cocíila gene- zätlumialiswiadkiem tego fo Concilia Bosciene Powe pic 
ralaiapprobata Bechne y Particulirne, Ërorvd od Gafow Conſtant ina byi 
numti wielkiego Ceſarza Chrzesciónticgo od Boku páñiti eqo bal 
327. inf byto 15 śpprobomwónyche $yd 
| ; píenefebyto Concilium Nicznum 34 Svlucfird | 
| | Bam i, 76. Papis á Ceſarza Conſtantyna / w R. P. 3 27. Na Eco» x | 
P n Come. 4. deff ym bylo Biſkupo 318. nátym świętym zgromidoze,| ! 
i Concilis & nin Dwie rzeczy Oycowie fordwili (edna o świeceniu pt 
| Ecci militant-|ODielEtey Noey / eruga o prawdsimym Bofiwie Chry- eel 
| ſtuſowym niutevtwierozóli / potepinepy Aryußa y z vv 
| gnidmi lego. Es 
| Drugie Concilium bylo Coſtantinopolſkie / X. p. B. 
| 2, Conſtant. 38 3. 34 Damaſa papicid y Theodozynßa / ſtarhe g Ceſa⸗ o 
| rsá na ktorym bylo Biſkupow 1 o. ktorzy volvfcytrdá- sie 
| cedoniufd prekleli y potepili/ $ Boftwa Dudbowi à. | 
— n nit przy ! 


\ 


= uuu m A = ZĘ) TS = c] 
nie przyznawał. Cesecie Concilium Epheſtie 34 Cele. 3 Ephefinum, 
e fiynd Pierwßego Papieza / y GbeottossuBá mlodßego 
V €:firzć w R. P. 434 náPtorym Neſtoriußa Conſtan⸗ 
À tynopolffiego pátryárcbe; przekonano y potepiono/ 
b 13 odwu petſonach w Chryſtusie Paͤnu nauczał. : | 
4 €5warte bylo Coneilium&älcedonftie 34 Leona pier !. € icedo- | 
m wßego Papießa zy Marcyana Ceſarza w R p. 454 f 
jo ' 25i[tupem ná nim bylo 630. ktorzy wßyſey potepili iR 
T ut nicheſã / i iedne tell o w Chryſtusie nature po wie | 
al lenn wyznawał. piste Concilium Confidntynopol. A | 
Fie, 54 Ygiliagá Papieza⸗ y Ce ſarza ſtarßego Juſtinia l” y | 
5: ná X. p. $ 52. bylo Bijfupow ró 2. Etorzy bledy Dry. d 
x f geneſa pótepili, H 
o4 Sz ioſte goncilium Cósfidntinopolftie, R. P. 631. | s. Contant: 5 E 
jn 34 dgdrhond papieżdz Corfidntyn Czwartego Cefás l 
fiel rz / bylo na nim Biſkupo 28 9 di potepili Heretykow i 
él ktorzy iedne tylkd mola w Cbryftusic kladli. | 
to = ‚Siodme Concilium Niceñſtie / 34 Adryand Pa- 7. Nican; 1 
v⸗ pichdy y Conſtatyna y Ireny Pans wa nia R. P. 7 81. | 
$e bylo ngnim Biſtupow 3 y o. ktorzy potepiliy Andebemal — . | 
= dali na tych coobrásy Chrpfinfowe dlbo swietych Bo- / 4j 
E fyd znośili yzabótwany ie mieć btieli, | 
tá Oſme Co neilium Conſtantynopolſkie / iu Czwarte s Contant, 4 |! 
= 34 Andryana wtorego Dapidé/ za Ceſarza Bazyliußa | 
R. p. $7 Oo. Biſtupow byto ná nim zs z. GSSie zlozond | 
maj Phocyußd Schyzmäryki 3 Patryarchoſtwa / á przywro⸗ ll 
y= cono Jąndcyugde > i 
d Diiemiste Concilium Lateranenſtie / pierwße 349. Latéranen | 
C aliſta wtórego Dapidá, 934 Ceſarza Henryka pistego | 
D. R. P. 1 123. bylo ná nim Biſtupow 900. y wiecey Frost 、 i | 
(A. ray vof fcy rabitli owoynie ná Särdceny dla ody Pinta | 
há. fiemies. iD$ieólate Käterdnenſkie weore 34 Toorency |19 Lateran 2. | 
: | ä DM 


M. EN. C o oo 
UBS wtosego papiga, 34 Ceférsá Zotárynfá / bylo Bi. 
upd w ná nim 1000. Contra Ántipapas» Jedenna⸗ 
e S áceránfbic tzecie 34 Alexandra erzeciego Papieza/ y 
Fryderyka pierwßegd / Cefdrzć R. Pertso. Biſtupdw 
gro ma dnych bylo 300, pro Reformatione Ecclefix & 
contra Valdenfes, 
= nel Dwynaſte byto Adteränfkie Czwarte, 34 Junoceris 
don s cyußa wtorego Papieza / 34 Cefdrzć Frybersta votorego 
: R. p. 12 15. náftorescbrálo fie było HifFupow 1253 
roz maitym bledom zabiegaiac / y34taz radzoc o liemi, 
1j, Lugdd- Trzynaſte bylo Lugdußſkie pierwße. R p. 1245. 3d 
n. . 1- Inndcenc yußa Czwartego Papieza/ 38 Ceſarza Fryde⸗ 
: tyËá wtorego/ zebrane prsecimg temuß ryberYEowi と の 
| ſarzowi & pro terra Sancta, 
14; Lugdun Czternaſte Lugonnftie wtores R. P. 1274, 3⁄4 
1^ Grzegorzaͤ Oiesiatego Papieza / 34 Ceſarza Rudolpha / 
| BDifkupow bylo ná nim 1000. prseciwGreckim bledom. 
- pietnaſte Vinenſkie / Re Pe 13 11. 36 Blemenff piace. 
15. Vienenfe, go Papieza / 36 Ceſarza Henryk eodmego / na nim Di 
ſtapow bylo 300. contra varias Herefes, 
Szeſnaſte Slovene Kies R. P. 1 439, 34 Eugeniußa 
um In quo v- zwartego papiejó/ & Alberto Imperatore, DifFupow 
ná nim byta 1 ç r Ecorsy fie podpiſali przediwEo blebom 


| 
| nioGracorum i ; g A ne ö 

| KA menorum Greckim / ná tym Concilium Kéneld scześliwie Onia 
| 


9,3 1 


| Grekow y Ormian; Dostiolem Bzymſt im gosie przy⸗ 

| tomni poſtuß ñſt oo Papieżowi obdali, 
Siedmnaſte Lateranſtie piote/ poseo fie K p. 
| Lateran, $ 15 X 2434 Juliußa wtorego papieżź / [toñaylo fie o» 
tup. 1517.34 Leona dziesistego Papicá/ 34 Ceſarza 

| Maximiliana. 

| Oſmnaſte Concilium General Tridentioú zacgelo 
| $ Tridentin fie R. P. 1547 ſkonczylo fie R. P. ! ç 62 28 Manirs 
| ps — jow 


r 
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iom pawia e, ^jnlinfiá trsetteg ov y Piußa wartego / za 
Ceſar; ow Baͤrola piategd / y Ferdynanda / liezba Oycow 
na tym Concilium, Rardyna low ó: Legatow 4. Patry 
drdzow 3 + Arcybiſkupew 3 2. Biſkupow 228. opatrow 
ç, Generatoro dakonnych 7. y Poſtow od rożnych Pe 
now niemalo. i 
| f.ácnoteby obaczyć / (dto zaͤroße przełożeni Ko, 
l&tiold 8, cółośći wióry de yiednofióynego nabożeńfiroń 
pilnowali dla ezego tak czeſte (eymy ſwooie Duchowne mie 
wali czytay o tym Belarm. de Conciijs. 


Loco (up. Cõe 


O Canondch tedy y Prawach Duchownych nic nie wat 


pie / ij zawße bronity libertatem Religionis, y petepiály 

wßytkie nduti nowe nabożeńfiwó wymyślne / wyſtapki 

| 26, pánom wielkim / Ceſarzom / Rrelom nieprzepuſczä⸗ | 

liac; A iezeli fie co w wierze albo nabożeńfiwie nadpſowa Vidas: whe 

x aa öwietey fińrey Apoftolfbiey wióry refor, mu nic Folgu 

| x 194 

| の の świetckich teżprómóch od pobożnych lubiiveys 

nionych doſtatek wywo dow v rozmaitych piſarʒ ow fto- 

remi V nitatem fideiomacniane, & nouitates libertates, 

(c, Ke, Zakazowand. s i 
Konſtantyn wielkt przyiswßy widre 8. 3araz lake Swiercy Pa 

batwochwalſt wa / tak tes y resmáitycb socresiv ſurowie nowie liberta 

sáEásowat y perane na co vrzedniki pofféneseit ápy tes em fidci Jara 

go beglabdli zeby fie nic wierze $, Ratholickiey Frsyeoby b. Ab 8 

nie dato. Przywodzi liſt iege Euſebiuß do Ca ciliußa Car cap. s. i 

thaginenſkiege Bifkupd piſany / wktorym go prosi aby Confantini 

en Etorzy fies wia re swieta niezgadʒaig⸗ do sexs 

vrzedn od nic? poſtanowione! ná pokaranie odnosit / Ten 

ze na Aryußa y ná wßytkie iuße Heretyki furore prawa 

barat, nasladowali go y drudzy pobożni Ceſarze: Gra- 

cianus Valentinianus y Theodofius; Honorius & c. & 


: ^" 


Nie od rzecz ze fietu fimo práwo od nich veynione po |. 


¡Lex Imperato toby, Gratiani» Valentiniani, iunioris & T heodofij lex 
do hrcextat, cuius Theodoretus Ecclt.hift. lib. ç, Cap. 2. 


mano Aut F. t 
LaurentBeier= dem2ntes velanofg tudicantes hæretici dogmatis, infami 


E am füflinere; divina primum vindicta, poſt etiam motus 
cigtofob lanimi noftri, quam ex ccelefli arbitrio fumpferimus vi. 


meminit & Zozimenuslib, 7. Cap. 4. Cunctos popu: 
losquos clementiæ noftre regitimperium in tali volu⸗ 
mus Religione manere quam diuinum Petrum Apo: 
flolum tradidilIe Romanis, Religio hucuſch ab ipfo infi, 
|nuata declarar» quam Pontificem Damalum fequi 
claret & . Hanc legemfequentes Chriftianorum Cas 
holicorum nomen iubemus amplecti, reliquos vero 


ti» neplectendos, Item Epifcopis tradiomnes Ec- 
cleſtas mox iubemus quos conſſabit communione Ne 
tar Epifcopi Con ſtantinopolitanæ Ecclefiz eſſe So- 
ciatos Xe. Hos ad obtinendas Catholicas Ecclellas ex 
Communione & conſortio probabilium Sacerdotum ‚| 
oportebit admitti omnes autem qui ab eorũ quos cos}. 
memoratio» fpecialisexprefait, Fide communionis dif, 
fentiant vt manifeftos H xretícos: ab Ecelefüs expelli | 
neg his penitus obtinendarum Ecclefiarü. Pontificium), 
facultatem permitti, vt ver ac Nieænæ fidei Sacer? 
dotis-cafta permaneant. KC Rurſum alibi lib. 2 
nullus hæreticis miniſteriorum locus, nullaad.exers 
cendá animi obſtinatioris dementiã pateat occafio fcíant 
omnes etiamfi; quid ſpeciali quolibet: refcripta» per? 
fraudé elicito, ab hutulmodi homin genere impetta 
tum fit; non valere;.&c, Arceantur cantorum Hare 
ticorum ab illicitis congregationibus turba», vnius ac 
fummi Deinomen vbi celebretur, Nican fidei dudũ 
a maioribus tradite, & diuine Religionis. teftimonio 
atq; aſſertione farmarzobferuantia femper manfurz in: 


j 
í 


1 


ty) ą 
ua Nc. Kc. Quivero eidem non inferuiunt, de. 
Iüinantaffectatis verbis alienum vere Religionis nomen 


— 
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1 b a ei teraz y potym bedaciyins do ktorych prsivosie tych éo 
ans lifłoro śnatómość,ż gdy nie ieſt zee nam prsyflogna difa] | di 
| Ue PT molétis och ylaẽ / y owßem bo tego nas cisnie Prawo ve 
s eje abyſmy kacerſkie sáráiliwe błedy (ktore na wz gar. ne 
| de Boża yen vßkodzeniu y zwatleniu widry Chrześcidńa E. 


rios xml Miey / y Etemu ku vpadkn Bzeczypoſpolitey / sli ludzie po · Pi 
|Ságicto De eynili) byte niewiem iakieſmy mieli niebefpiecjeńfiroś pa 
‚|Eretem (wor pobiaé ob gránicnáByd) odpadzali y miesem obwracali/ A um 
bane an, zeby Gittórzy Earäniem Zościelnym nie bywalg odfird- 

ſwoich wey- Bent ludzka frogościa byli [Farani/ przeto misc ſt ãte⸗ ta 
iim Beresy ana rade 5 Prálaty y pány náfiemi 34 Confen(y y pero no 
lem zabiega: na ich y naßa widdomoście: piſanim ninie yß ym ſkazuie⸗ 0 
|AnnoD, 1424. my y za mocny gruntowny y za nieodwilonß edykt mieć ty 


roſkazuiemy / ij EtorybytolwicE w Kroleſt wie naßym y w ge 
$iemiśch nam podleglych Hereeyk albo kaczerſtwem za⸗ bp 
razony / albo pobeysrsdny w Herezyey / albo ich obron⸗ in 
cá élbo podpomocz yeiel sndlesiony byt. taki Eddy przez tá 
naße Stórofiy Wade Mieyſta y inne vrzedniki/ y przez Eto pt 
rekolwiek pobbáne naße dpo diay nie ná vrzedzlech beda⸗ w. 
ce / ideo obrascá máieftatu Krolewſkiego ma bydi pese ko 
wan y co zaͤſtuzyl ma byds karan / 16.26 = e 

YO tymże Debrecie pobożny Pan roftásuie Aby fie bí 


wßyſey Eroregotolmic [Lamm y doſt olenſt wa y zawola⸗ 
nia zaͤraz; Czech (gosie fle ins bylo Heretyctwe rots 
rte) bo Kroleſtwa wrae ali zar tada na ich ſamt ofo 
by ynd wfyctie potomki ich beżecnóść wieezna / ná fs 
tek cofBásuie wßytkim vrzednikom Kroleſt wa ſwego aby 
ten liſt przez wojne obwolde kazali / $eby fie saben nies 
wíábomoscia nie bronil. Jeſt y drugie pobozne praw = . 

| Sygmuntd piermpego voynione w Krakowie Boku d 
Sie; 1 (:pénffiedo 15 43. tds = e 
— a P In e com anñiliariisnofiris & Nuncijs terreſtribu lo; 
see conueni 
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ćonuenitnobis vt liberum lit vnicuiq; noſtrorum fub 


diorum de Regno noſtto exire adquamcunc regione 
velar videridi, feruiendi & fe in bonis moribus ac hos 
neftis diſciplinis exercendicauſa, & propter literas ab 
Ecclefiaadmiflas. Alioquin ſi quis rediens, abaliena 
Prouincia quale ſcunq; docttinas nouas, aut libros pro; 
pagare, (ub miniftrare & vii illis veller, Is iuxta antiqua 
[ura & priuilegia Regni debet feiufliticare 。 & c. Xe. 
Ale nießer zac fie z rzecza kazdy lácno naydzje w Staͤtu⸗ 
tach / Pra wach / y ZAouffitaceácdh Roronnych / o wel: 


— 


ekret go⸗ 
dli ſie na nás 
uki docudtych 
Aráiove ide 
dad ale nos 
wey votéro do 
KReotted 


nit D: 2%1)03: 


Sie, | 


nosctach Rościelnych, o Biſkupſt wach / o Ben eficyach⸗ 


o Klaßtorzech / o Rlatwach / yo roßelkiey Jurifdicti- 
ey do Vrzedu Duchownego nalezacych. Š tego wßytkie 
go laeno posnác iako fie ſtußney rzeczy Slóta Wolność 


vpomina / y prosi aby 34 tymi smietemi prawami y Baro; 


zyt nym nabozenſtwem m potoi stedzialä , a jeby fie iey 
tá nowa Libertas Religionis pod bof nie przysſadla, 
presi Synow Koronnych aby fie przy tál swietych pra. 
wach opowiedśieli za ktorymi podzisdzieñ wßyſcy ro pe, 
kolu sieośieli/ poniewaß też prawa naiasnieyßy Broly 
wie przysiega ſwois zaͤwße vtwierdzalit Deżym Ros: 


bíiat é+ 
| Rozdział Szofty. 


Forma lutamenti Naiaśnieyfzych Krolow 
Pol(kich broni y zàkàzuielibertatem 
Fidei, 


PAO Cstery $ilary ſtrzymaia / Pier wßy mabrose Prze⸗ 
tożonych, Multitudo fapientús fanftas eft orbis terrarum 


D 3 — sS 
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fx Yuedpefpolitd dlugd wiecznie ftoi ie sli ia te lita tery fi 


lary ersyıng = 
ia 


Sapitn, G. 
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& Rex lapiens itabilimentum populi, porwledsial to mol 

rę Salomon, pilno ndpemindiaczrole y wpytkie prse 
tofone bo sémitománia mebrosci; foba fimym swiad⸗ 
dec, iz on ftegofie nayrelscey Bogu podobał jepemi 


; Bet  |nawgyinfe faescie swiat tet / o ſame go tylko mabvrost 


prosit y vprosit nie tylko madrosc / dle tó y Dogactwa 
y lawa wielka / loby za lafkawy przydatek / dez ym prie 
czyt aß w piśmie s wis tym. 

Wtory Filar / ſprawiediiwych Sedzid ro / Aufer 
impietatem de vultu Regis & firmabitur iuftitía tronus 
eius 
treci glarRzedypefpolitey/ Przeſtrzeganie praw 
é, Demoſthenes prawa oufa Wzedypefpolitcy / naß y. 
wal i tek nie mi zyie lako Cito dußs. Czwarty Hilarpo⸗ 
fiufeńfiwo/ y wiara poddangch do czego gorace na pomi 
na pawel s. Omnis anima poteflatibus ſublimioribus 
(abdita fit non etenim poteftas nil a Deo. 

Achy te Filary nie vftepemáte/ yvpabtuw rzeddd) 
poſpolitych / za foba nie prsyniefty/ ewiatobliwie wyna⸗ 
lesiono Jurámentá y przyśiegi ktore Theelegowie inter 
actus cultuslatrix policziia Qui iurat aut diligit» aut ve 
neratur eum perquem iurat: ſtewa fe dieronyme s. 

Poprsysiegdia tedy poddani pánom wierność y 39 
aliwość/ poprzysiegaia y Paͤno wie pobdanym ich wol⸗ 
ności y pravo pilne zawße zaͤchowaͤnle. Co pod isdzieñ 
swigtobliwle w Rsesypol pelitey pelltiey zoͤchowywa⸗ 
Forma tura, 10 fie tab o Cómunis forma juramenti Serenifsimorum 
menti Š g. 3. Regum pobdsute. Quod omnia Iura libertates Priuile» 
ex lit. pr ſtiti gia publica & priuata luricommuni & liberratibusnon 
am, {contraria, Ecclefafłicas, & ſæ culares, Ecclefits, Prifici- 
pibus, Baronibus; Nobilibus, Ciuibus; Incolis, & qui- 
buf] bernerfonis eniuflibet flatus & conditionis per di- 

2 | uce 


Prouerb. 25. 


Turamentum 
ek actus cul 
tus latris. 


| 
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| 
| 
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uos predeceffores Reges Polonie iafe datas conceflas 
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nowin fie wßelkich / za ktorymi odmiana Broleſtw idzie / 
nie chwytali / ale y ewßem iednoſtaynym fercem zaͤbie 
gili Nam. 


TR oZ- 


ze — ex — Es — E A ee 

| — U ç = 

n Rozdział Siodmy. 

ge 13 chodiafz niedo Pinow świetckich przy nale- 

ren zy rozſadek czynić o wiaręy Nabosenſtwo, 

vio. Ale obrona wiary is do nich należy» x 

peee Rozdziat Ofmy vkàzuie, | 

jęch| = — | 

io AEO w ingych wielu rsecsácb blabza / tak y w tym | 

aby "wi bładźili niektorzy Heretyey Pánom gmietcEim| z e Tom, | 

1393 wfistte zwierschnose/ nad Bosciolem y Duchowien⸗ „ Contr. g. || 
, ſtwem przypiſuiac/ y tetutevedli ich ludices & magiſtros iib. 3, cap, 17. | 

des Religionis. Tego bel falfeveego rozumienia Henricus fat&yvee os] |) 

odo octauus, rel Angie [Ey Ecory fie fam vesynit naywyzßa Pane 3 | 
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kecoffk ./ Écorg zaͤraz Interdycł wydat aby ße nigdzie 
nie byty vo Rosciolids w Krakowie / obrásilo co pá 
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Lemos przećiwoto niemu rosjarsat/ tak Że też inz yo 5bro, 
WW lege 


Pup Aratomiti Soy Beeb Sbigniew の | 
albo Sbigniew Ole ‘nicks, Etoresá Ddnowd nia trzech wies ucki SR. 


Jan erburt 
; ¿ In Chronic. 
tey vsbromie more potożyć chce Ale gdy fir gniew Kro 1b. 1, Cap 12. 


J 58 é s | 

win tego myelano ı w cym go przeftrzega! Woleweda 

JAráfou [ti Jan Cérnow fh on wedlug ¿eyed firego 

o putnocy wſtawßy 3 icdnym tylto Bapelanem ad 3 pda 

choleciem na nibożeńjiwo do Bosciotś poßedt / Żadne. 

go fie nieb eſpieezeñſtwa o wiare s nielekalac / dni przecie 

y nápotym gdy potrzebe widsiat napomin ie nieprzeſtã⸗ 

me Eiorege potym tenże Wladyſtaw tal fie rosmilemat 
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wánico:  |Resciot Boy prześlśbniec krew swietych Beych YO ya pi 
mem keorzy [ie przy prówówierney wierze opowids | re 
—— ーー dali⸗ | E 

| ! 


t 


Fe ndrebitd/ prʒykladow dofić ( bobay onich bylo nie- 


| 
n nics Sydowie przez fprawce wciebáli ſie do Ceſarza Turer 
| ckiego proßsc o przyczynne liſt + Cefars im Turecki pos 
| wiediial aby o to nie prosili, ale aby mals podztdli a ia 
| prówiw rychle tam beder yCbrzscidny wypedse á wam 
| pokoy oczynie/y wolna droge wßedzie otworse, Krol Sy 
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rego eni ná wz garde / ani prsvbiidC/ ani ludsom oba | 
| : 3 inc oo 


E W € u Cub SB a X XO M 


inc RR ZA 


di MER. o S. Hrn ER OPE 


ES 


hy 


N 


T ERES EEN c) "E ur — Can RETE << Sess ss 
RR O 
fic bopuscic nie chcieli. Dec; mamy PosYre nome | 
wiary / za Etora zaraz taba stasi Zydowſta / y takte niebe⸗ 


wzgarda Maleſtarn Arolemfbiego naſtepute të, Les) 
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Rey przez e HHR y mieyicem o uśnierftm ná Ser 
retyki⸗ ga / ná Swiete Boże ná Sakramenta Wosctelge/ náj 
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ty rzemiesnice/ ktoß to wypowiebźięć moje co fie tam 
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| A przeto barzo fic O$imuie pofinlatom Ich PW. p. 
; Diſsident ow / iaͤko fie oni spomindis lus municipale, y 
$eby in Cinitatead honores X magiſtratus vrbanos pa- 
teat adituspodebno to o minifirách fieoid) mowia) soy; 
| eni w 


ps 
| 


fpieżeńfiwa Roronne/ y niepoſtußepſt wo tak znaezne / y| 


zs =. £s 
Em 
ontvo UMdjtóch Koronnych pod wolasstia praw 3ola- 
cych Cat holik om tego ignit nie chen: Nie daymy fobie 
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Distne nipomindnie Leo Papież Leonowt Ceſarzo⸗ 
wi prźez lift Odie, Debes Imperator incunctanter Res 
giam poteſtatem tbi non folumad mundi regimen: fed 
maxime ad Eccleſſæ pra ſidium effi collatam, vt auſus 
temerarios comprimendo, que funtflatuta defendas 
& veram pacem his quz funtturbata reftituas Xe. Yo 
nas w Polfge ze Officium S, inquifitionis nie maß, wiele 
ka laſta Rzeżępofp. je Dyſsidentow Prawy opiſanymi 
nie tarsa y iefeże im za pokoy polityczny Krolowie Clicet 
multis reclamantibus) prʒyrzekais. Pacem X tranquili⸗ 
tatem inter Difsidentes tuebor & c. Jeſli o X iegi falßer⸗ 
ffie idzie / je ich Drukowae zak sut y gotowe nofo To 
jako ſtußnie / Rosdsiatcen oſtatm vkaze, 


Rozdział Dwunaſty. 
Vtwierdza fie to Prawy światobliwych Kroz 
lor karanie na Heretyki, y nà ich XSiggie 


3 Wzeſtrzega Pawel s Rorynczyki aby fie wia dne 

| Wes rosmowyo wierze z inßey wióry lud zmimewda⸗ | 
wáli/ bo corrumpunt bonos mores (mowiApoffot) coli. ad Cerinte] 
lloquía praua, dáleBo wiecey Xiag btebámi zaͤra zliwych Di » 355 
czytaẽ fie nie godzi / gd z poſpolicie tágobaycb flows dos gí nikli 107 


ſtatek dam naktade/ áby tym ſnadniey zwiedli. á tefli ſie mowe «tego 
ich ezytiẽ nie godzi / a na cof dozwalaẽ aby ie piſand / ves lowieka 
y drukomanos Xlegi / leſt to cos diugewiecznege nie tak bkodzie mogay | 
|orebto prʒeminie / jako wyrzecz one fomo, wiecey ludziom 
do widdomosdi prsivdsie ’ bo fie iey pod czas y w T 
nenych pePoi mie yſce Defta może / gbíteby Authora 
_[fimege nigdy nie przypuſesdno. Dobrze te vwazyli ieſcze N 
v Pogánie teory Kiegl ieflico w fobie miály / obye om Dogsnie Xie | 
bobrsm przeciwnego” dbotefli z nich oka z ya iaka be le⸗ allí pase 
go wzniecić fie mogła Edyktami pofpolitymi znosili” y 
Gytde ich za kazowali / a fame Authory ich ſuro wie Bard. 
li. Czego doz nal naſobie on flawny Ouidius o Xiegi foo 
ie de Arte, &c,  YOfpomina Valerius Maximus, i$ w 
Rzymie & iegi nálegiono vo ktorych nabozeůſt wu Rzom⸗ 
ſtiemu bylo cos przeèiwnego z roffasénia Senatu zaraz 
ie przy obecnoséi Inds wßytkiego ſpalono. Temu bo 


podobna wipomina y Cic. $ Protagoras o Xiegi nibo 

Serifivon przeetwne od Atchesykow mwywotdniem pobarás | 

ny/ á ©iegi tego ia wie ſpalono. で og esynite y 
5d czaſow Apoſtolſkich powiśba LLutaf s idto wieć Apoftotor e. 

=" pegánftid, 2Ipeftetowie peralilece fie 3 flow pi Clemens hb | 

s Qi 
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8 Cap. 7, 


m R O QE E 
(ma à. poka zuie. Multi ex eis quifuerant curiofa (z ari, 
cõtulerunt libros: & combuſſerunt eos coram omnibus, 
& computatis pretíis eorum inuenerunt pecuniam deg 
nariorum quinquaginta millium, Bo lake Clemens se 
näpifal Apoſtolowie ss. żytnia Xiog pPogánitid)/ ná 
Ipscseku pilno zakazowali / podobno dla tego, aby fie 
pra wo wierni ezytaniem lágodnosé mowy fmótniac nie 
s aba wiali / y czaſu do nabozenſt wa nale zacego na tom nte 
trawili. Jako po tym za fem wzmogla fie żailiwość 
wiernych ¡ná Riegi の crebYcPie / tacno odowody 5 Hy⸗ 
ſtoryey Koskielneß. Na Concilium Nicenſkim / iás 
wnie Aryußowe Liegi palono / 34 Dekretem Konſtanty⸗ 
BelarmTom 1, ná wielkiego. Sub poena capitis fl quis eos occultaſſet. 
Contr,y lib 3. Toż Kiegom Neſtoryußowym na Concilium Epheſkim 
Cap. 20* pveßyntono / giie fimego 34 Heretyka | oſadhiwß / Theor 
doſyuß Ceßarz piſma tego palic Fasat/ po tymje czas iech 
dali Prawo Honoryus y Theodozyus Ceſarze roſt azuiac 
Mathemat ykom wß tt im aby e iogi wktorychby fie co 
przećwonecgo wierze s. Caͤcholickley znalaz lo idwnie przy 
BDiſtupie palili, Tos Xiegom Eutycheſa na Concilium 

Calcedoñſkim veyniono. Pra wo farewe wydali Valens 

tinianus y Martianus Cofárze aby ich faden nie q ytal / 

śni przechowywał” a ſpilnose is BuBäne y znależione pa, 

lono. Grzegorz s. ieſcze nili papieżem zoſtal bedac 

peftem do Tyberiußa Ceſarza / Eu ych yuſa Paͤtryarche 
Conſt antynopolſkie go w Herezyey prseciwlo pra wdzi⸗ 
twemu cial nißych powßechnemu zmartwychroſtanin 

przetonat / Ceſarza do tego przywiodl / i$ fam Xiegi 

iczo reka ſwola wogieñ wrsucit. 

Te} Dekrete ná wßytkich inßych Synodaͤch Cat ho 
liekich vrwbierdzone / aß te na oſtatnim Concilium Try | 
| a editum Indicem librorum prohihftorum ſpiſano / v aby | 

SE ich nie | 


Baroniuss 
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zuiemp potánom prambe wióry náfev/ Że nie ob nas wy, 


ich nie czytano excommunicat ya zagrodzene. Wſpomnia 
tem „Dekret öygmuntd Pierwoßegs wyżey położony dby 
fie zadenz cudzych kraio o 3 nows wióra y 5 Kie gam w 
here zyey pode yrzaͤnemi do domi mie wracal / y Paránie 
tám ni tak owych / zal zone w hy woßytkiem tta byla 
pilnogé Vrzedu y poſtußeñſt wo Dra; z tab fie pokazyie 
ij dz ista rzadko ebacief Xtegiftarecb Heretykow. 

Ale cof ieſt rzeczefi : Czemuß gorfa bvb3 ma Condy⸗ 
cya Heretyk ow a niżeli pogan, y Sydow, kterzy fa iaw⸗ 
ni nieprsyiaciele witry Chrzeseianſkley / é iednak ich nie 
karza / Riag ich nie pala / ani znoßa fame tylke eretyckie 
znoßa y pala / yiako moga nifa, Odpowiedz ná to 6 
Poginfkie nie fEob3a rato (nj 3 bledami ſwemi wiecznie 
smarte tuż dzis ia 34 kaſka Chryſtuſs wa aden fie Chrze⸗ 
ścidnin 3 Xiog Poganflich nie zgorßy / aby ich plotkom 
wiáre DAC miat ale cheretyckie gorßa y zwodza / experien⸗ 
tig te widziemy y dla te go ſlußnie zie mu zabiegat fie ma 

O dach y 9 ich & iegach mowiac. Bybá owiáre nie 
farsa bo Cbrsceciáninem nigdy nie byt iak ie mi fie mie. 
nia y ſa/prawdz iwie eiktotz y ocDrseseni vo Jmię Decá, y 
Syna/y Duchas an Boge falßywemi naukami ke za wia 
te karania godnt / iako owce bladzace do owe arnie przy 
mufa páfters niganidiac. Xiegi ich zas 34 piſmo é. 
prztymuiemy/ enymi wióry naßey dowodz my. Apad il, 
los Prophe:iz Figura, Caremoni gam fie prses przy, 
stie Sena Bozego nas wiaͤt wypełniły / z ich Kia ved, 


myslona / als od ſumego Bog pofiśnowiona / Y przetcż 
w Ewangeliey opiſuiac ſprawy dbawieiela naße go Ge 
flo tego doktadaia . vt impleretur ſcriptura, & e. 

et Ceremonia ve Bosciele Bozym / Ü Eisdy papież 


° > m 


Ex lib, Sacra. 
tam ere mon. 
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Ceremonie sc(ols laceranftiege (edsie 5 dewie mu zdchodza droge 

aż? Prawo Boże w ritu trzymalac / d Jakon Moyzeßew po 

em, Pike Bvbowffu wyfławidtocz á Dapieiá profac aby go te y 

én Bénowals ktorym Papiez cdl odpowiada sanctam 

legem viri Habrei & laudamus & veneramur, vt pote 

ab omnipotente Deo Patribus veftris per manus Moyli 

tradita elt; obferuantiam vero veſtram, & vanam inter- 

pretationem damnamus at improbamus quía Sal 

uatorems quem vos adhuc fruflra expectatis Apofto, 

lica fides iam pridem aduenifle docet. & predi- 

cat Dominum noftrum ielum Chriſtum, aui cum Deo 

Patre & Spiritu 8. viuit & regnat Deus & ei 

Lee Heretyekie pilma 34 pobufezeniem Czaͤrtowſkim 

má zgube wiele on wymyślone ſtußnie pſuia y pala, y ich 

ſurowie zaka zuig aby fie duße me zarazaly / A niechay mi 

tego żaden nie mowiiz w ie gach tak owych ieſt te tóm 

wiele dobrego / Bady nie godzi fic dla kilku btedow mi:le 

rzetzy dobrych y połyteanych opußczaẽ / bo lowi D9- 

bry, ma byds iako pracowite plerotá, ktora y zgorzkiego 

die la Robbi miod zbiera · Przyznawam ij X'egi takie fate 

ße w fobie malace / pozyttez 1a rze cz tal ale nie kademu 

by 3483 oſtodzona rz egg ccuctsny fie nie napil. Dozwala 

Kos io Boo Gv X iegi Heretyckie lud tiom vezonym 

ypemnym oſobom / o Ecórych trzema zz nie tylto fie nie 

wzgorßa / ale nauka foie bledy wtózniac lubiio profty 
OGy otworze y aby fic za nimi nie pußezali przeſtrze ga. 

A páfi fie Ich Most panowie Dilsidentes Prato 
Szlacheck ich y 3lotey YOolnoséi ſwoim Min ſtrom dos 
mag atio aby przyſtep do vrze dow mieli eto fie ſtaraia/ a 
$eby ich nie tylko nie karano / ale aby ich broniono/ y fae 
e aby im exer citia facinoroſæ religionis wolne 
bete aby ich Xiop ßano wano / は PO fie ſtuß nie tego bo, 
een en 2 maga 


* 、 


w. 


2 GMA 5% Se 
magie romans 3 tego ceé dictat; yiabe im doz walaẽ / ꝛc 

Maß tedy Czytelniku bifłówy opiſana wßytke ſpra⸗ 
we 3lotey Wolnosci. Czytales fake fie zaluie ná idles 
wolność obes / ktora wolnose ia naboßeñſtwa naͤzwawß y 
fie pod iey Slot ym plafisem do Aorony polffieg gwat 
tem fie wdziera / y ons bardzo vifta / 22, 

Slyß ales deklaratia teyże wolności zlotey iaks fie przy 
ſtaroz ytnym naboßenſtwie / Etorego fie przodkowie naß! 
zaras siste 8, od lat 6 67. nauczyli opowiada. A ido 
prawi Btotey wolnoscidwunafte Przytailerów Brolow 
polftich posswfiy od Ludwika Krola polffiego y We: 
gierig d$ do Sygmuntá Trzekͤieß przysiega vmocnio⸗ 
nych feżyca fie y bronia / tymże kßtaltem Zlota wolność 
ſprawiedliwa [prawe frosie dwunaſta Rosdsialow wy- 
wodz la wkaßdymz nich pokazuiac to / i ſie zadnym [poz 
ſobem 3 ta nowe Religicy wolnością na ſtarosc ſwoie 
zgodzie nie może, Prost wßytkich Synow Reron, 
nych, aby iato zawße czynili przy nicy fie do Poncá ftáte, 
Saymi opowiedzieli / aby Confxderdeyey tego nowego 
nabe ze nſt wa zfalßowaͤnego Etore ſtarezytnemu przecie 
wne left nie dopuſezali / aby Duchowienſt wu wßytkiemu 
Ecore fie zdwfe przekiwko tey Conf æderatiey proteſtowa 
to flowd feoetgo dafs przez Raptur ZAorcienfti pod Loter 
regnum po Sygmuncie Auzuscie znowy potwierdzone⸗ 
go wcale botrzymóli. Š 

の b439 Bog laſkawy $yczliwosć wise En ſobie / oba 
dy żarliwość o desé tego Przenaświetfe/ obasy 
nabojeńfiwo ku sderzymanin fidrożycney wióry / ktora⸗ 
Scie za laſka tego br;enaswietßa 5 Prsobfor vedfyd 
wia wßy podäisdäien emiatobligietecalechovedli y po 
blogoflároi zameſtom waßym. 

Aatlasnieyß. go Krola naßego. Przueniet in bene 
> dictionibu* 


b 


dicttoníbus dulcedinis, poner in capite eius coronam 
de làpide pretiofo, quifperabit in Domino & ia miferi- 
cotdia altifsimi non commovebitur, & c. 

Da nam dobry Bog Rroléy pana świetobliwego 
widre s. y iey rosmnetente miluiacego / ſtawe dobra Rze 
sypofp. polftiey (Gecliwie rozßerzalacegd / Da nam / da 
Mioséiwoy Krol Krolow (Srolá y pana vesrowans 
droga Przodkow ſwoich idacegd / Etory Mieczyſtawa 
Pierwßego Chrsescidninds Boleſtawa Chrohrago / y ins 
ßych oſmnaſtu / az do Wladyſta wa Jagieila, Wladyſta⸗ 
way Caßimierza Jagiettowiczow/ Jana Olbrachta / Ale⸗ 
xaͤndra / Sygmuntá Wielkiego / Sygmunta Aug uſta. Ste 
phana / Sygmantá Trzeciego światobliwie zmarlego 71 
Krolewſkich chotz nabożeńfł wa / ſprawiedliwosẽt / mes 
fivod, ſtawy / milos i ku pebbánem, 12, c. Wzor na ſo⸗ 
bie wyraziwßy Rzeezypoſpolitey Polſkiey ſezesliwie Tray 
bitefty Pierwßy PanChrzestiänftipanowäl bedie sb d, 
rzy Bog vmecni p ieſeze wieceß laͤſtawie rozßerzy Ziotg). 
YOelnosé naße. : : 

Nie zawiedzieß Boze / wiem nie zaͤwiedzieß nda 
dziei naße y. In virtute tua læ tabitur Rex, & 
fuper falutare tuù exu'tabit veheméter, 
Wyſtuchaß D nie zmilosierdzia twe⸗ 
go” a daß Prawowiernß twoim 
w 6. wierze ſtateeznosc / aby mia 
aż lósciatmoia vmocnieni zadne⸗ 

Ea mi pokuſami ob ley cato» 
ST bei nie byli oderwanie 
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